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ortrant mx cobns qui voudront les <l6frichcr les plus belles garautios de succès. Ce ,.uicontribue le plus à «.'inspirer cette confiance, c'est le fait si rare et si remaniuable «uc c e
territoire est partout extrêmement plan et généralement peu rocheux, avantage qui Lsurcaux défricheurs les plus grandes facilités pour l'ouverture des voies de couimunicationsLes seules difficultés a surmonter dans la colonisation de ce township consistent dans l'cxis'tence de quelques savanes ç à et h\, mais ces difficultés ne sont rien en comparaison de celU-scausées par les inégalités du sol, et j'ai le plus ferme espoir que, avant peu, un avenir brilla .se prépare pour la vallée située entre la Kivière-Daaquam et la Riviùre-St -Jean

TOWSFIIPS 1)K IIOLKTTE ET PANET.

Ces towships, situés dans le comté de Montmagny, sont limitrophes le long de leurs
limites sud-est et nord-ouest, et occupent le plateau à l'embouchure du bras nord-ouest de
la lliviùre-St.-Jean, et ceux de la Hiviére-dn-Sud. Le premier de ces towuships est borné
par le township de ISlontminy, traversé par le chemin Taché; le second s'étend daas la
direction sud-est jus(|u'à la frontière de la province; les limites sud-ouest des deux townships
formant partie do la ligne (,ni sépare les comtés de Mont/uagny et Belleehasse, et la limite
nord-est formant la limite sud-est du townsliip de Talon.

Un chemin praticable, appelé " chemin dos Anglais," coupe ces townships ; ce chemin
/ut ouvert par des partis d'explorateurs anglais et américains chargés de vérifier la li-ne
irontièro aux tonnes du traité de Washington, dans le but unique de transporter par cette
ligne de communication les provisions achetées dans Jes anciennes par,)issos sur le St. Lau-
rent

;
depuis, il a servi au tran.sport du bois, et en y faisant quelques améliorations, il jwur-

rait devenir très-utile aux premiers colons de ces townships, jusqu'à ce que ce territoire
soiticntièrement établi.

Le rapport de M. l'arpentour provincial Têtu iait voir jusqu'il quel point la terrre y
est propre à la culture :

" Ce qui /'rappe au premier abord dans ces townships, c'est la bonne .lualité de la
terre, qui se trouve partout si uniforme, sur toute la superficie de ces deux townshii)s. A
j)erte de vue se développent de vastes plaines qui sont interrompues de (.uelques rochers
ti .«-rares et qui ne servent, pour ainsi dire, qu'i\ relever cette immense plaine. LaRu -ere-l)aaquam, qu, traverse le township Panct dans toute sa largeur, arrose les deux
rangs les plus fertiles de ce township. En approchant de la frontière, le terrain devient
un peu médiocre, ce qui est dû aux savanes, qui, n'étant pas trè.s-éteudues,sont cependant
assez nombreuses

;
encore, quand la coloni.sation se sera portée vers cette partie du comté

trouvera-t-on des moyens très-faoilos d'assécher ces savanes et de les faire produire autant
que les meilleures parties du township l'anot

; car il faut bien remar.aier que le sous-sol
de ces .savanes étant d argile, (terre glaise,) surmonté d'une épaisse couche dV- détritus vé-
gétal, cette partie ne ma.Kiuera pas de devenir très-fertile aussitôt (lue les travaux d'as-
solement auront c'té commencés. Ç'es travaux seront beaucoup facilités par les ruis-
seaux qui s.llounout en tous sens cette partie du township et qui .se jettent les uns dans
la liiviere-Daaquam, les autres au sud de la ligne frontière.

" En général, le sol de ces deux townships est graveleux et sablonneux, mais ou ren-
contre beaucoup do terrain argileux et très-propre à la culture. On trouv.; aussi de la terre
jaune, grise et noire, mais en moindre quantité, quoique de bonne ..ualité et toute très-
propre à la culture.

'

"Le bois est généralement aussi beau «ju'on peut s'attendre de le trouver sur une terre
aussi lertile, et qui ne demande qu'un peu d'ouvrage pour devenir cultivable, car le bois
est généralement a.ss.z rare. Celui qui domine est l'érable, l'épinette, 1. pin, le cèdre et le
mérisier, tout bois d'excellente (jualité.
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" J'ai la forme conviction qu'aussitôt la subdivision de ce township terminée, l'on verra

r
aussi,


